
Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2 van het koninklijk besluit van 25 november 1991
houdende de werkloosheidsreglementering, vervangen bij het konink-
lijk besluit van 30 juni 1992 wordt aangevuld met een 4o, luidende :

″4o overeenkomstig artikel 3ter van de wet van 25 april 1963
betreffende het beheer van de instellingen van openbaar nut voor
sociale zekerheid en sociale voorzorg, vier leden die de gewestelijke
diensten voor arbeidsbemiddeling vertegenwoordigen en die worden
aangewezen door de Regeringen van de gewesten en, in geval van
toepassing van artikel 139 van de Grondwet, door de Regering van de
Duitstalige Gemeenschap. Deze leden zijn niet stemgerechtigd.″.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2014.

Art. 3. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 mei 2014.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2014/203631]
24 APRIL 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging

van diverse bepalingen inzake welzijn op het werk. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 23 mei 2014, bladzijde 40857, dienen in
artikel 30, de woorden ″artikelen 1,″ vervangen te worden door de
woorden ″artikelen 1, b),″.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2014/22240]
25 APRIL 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 8 april 2011 tot uitvoering van artikel 56, § 2, eerste lid,
5°, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 56, § 2, eerste lid, 5°, ingevoegd bij de wet van 19 december 2008
en vervangen bij de wet van 10 december 2009;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 april 2011 tot uitvoering van
artikel 56, § 2, eerste lid, 5°, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, gewijzigd door het koninklijk besluit van
20 januari 2012;

Gelet op het Protocolakkoord van 28 september 2009 tussen de
Federale Overheid en de Overheden bedoeld in artikel 128, 130 en 135
van de Grondwet inzake preventie;

Gelet op het Aanhangsel van 18 juni 2012 bij het Protocolakkoord van
28 september 2009 tussen de Federale Overheid en de Overheden
bedoeld in artikel 128, 130 en 135 van de Grondwet inzake preventie;

Gelet op het Aanhangsel van 29 april 2013 bij het Protocolakkoord
van 28 september 2009 tussen de Federale Overheid en de Overheden
bedoeld in artikel 128, 130 en 135 van de Grondwet inzake preventie;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 13 november 2013;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 18 november 2013;

Gezien het artikel 8 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging, is dit
besluit vrijgesteld van een regelgevingsimpactanalyse omdat het een
formele beslissing betreft;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 2 de l’arrêté royal du 25 novembre 1991 portant
réglementation du chômage, remplacé par l’arrêté royal du 30 juin 1992,
est complété par un 4o, rédigé comme suit :

« 4o conformément à l’article 3ter de la loi du 25 avril 1963 sur la
gestion des organismes d’intérêt public de sécurité sociale et de
prévoyance sociale, de quatre membres qui représentent les services
régionaux de l’emploi et qui sont désignés par les Gouvernements
des régions et, en cas d’application de l’article 139 de la Constitution,
par le Gouvernement de la Communauté germanophone. Ces mem-
bres n’ont pas droit de vote. ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 2014.

Art. 3. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 mai 2014.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2014/203631]
24 AVRIL 2014. — Arrêté royal modifiant diverses dispositions

dans le cadre du bien-être au travail. — Erratum

Dans le Moniteur belge du 23 mai 2014, page 40857, il y a lieu de
remplacer dans l’article 30, les mots « articles 1er, » par les mots
« articles 1er, b), ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2014/22240]
25 AVRIL 2014. — Arrêté royal portant modification de l’arrêté royal

du 8 avril 2011 portant exécution de l’article 56, § 2, alinéa 1er, 5°, de
la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 56, § 2, alinéa 1er, 5°,
inséré par la loi du 19 décembre 2008 et remplacé par la loi du
10 décembre 2009;

Vu l’arrêté royal du 8 avril 2011 portant exécution de l’article 56, § 2,
alinéa 1er, 5°, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, modifié par l’arrêté royal du
20 janvier 2012.

Vu le Protocole d’accord du 28 septembre 2009 entre l’Autorité
fédérale et les Autorités visées aux articles 128, 130 et 135 de la
Constitution en matière de prévention;

Vu l’Avenant du 18 juin 2012 au Protocole d’accord du 28 septem-
bre 2009 entre l’Autorité fédérale et les Autorités visées aux articles 128,
130 et 135 de la Constitution en matière de prévention;

Vu l’Avenant du 29 avril 2013 au Protocole d’accord du 28 septem-
bre 2009 entre l’Autorité fédérale et les Autorités visées aux articles 128,
130 et 135 de la Constitution en matière de prévention;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
13 novembre 2013;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé, donné le
18 novembre 2013;

Vu l’article 8 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification administrative, le présent arrêté
est dispensé d’analyse d’impact de la réglementation, s’agissant d’une
décision formelle;
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